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See the notice on TED website

488430-2026 - Concurso
Alemanha – Construção – Revitalisierung der historischen Kulturstätte "Kasino", Stadt 
Melsungen
OJ S 134/2026 15/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Obras

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Magistrat der Stadt Melsungen
Correio eletrónico: vergabestelle@melsungen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Revitalisierung der historischen Kulturstätte "Kasino", Stadt Melsungen
Descrição: Das Bauvorhaben befindet sich in der Innenstadt von Melsungen, an der 
Straßenecke Rotenburger Str. 10 / Obere Mauergasse. Das im Jahr 1838 errichtete "Alte 
Kasino" mit 2 Geschossen plus Dachgeschoss wurde in den 1970er Jahren baulich verändert. 
Der mittlerweile denkmalgeschützte Gebäudeteil aus Mitte des 19. Jahrhunderts wurde 
seinerzeit um einen, aus heutiger Sicht strukturell nicht erhaltenswerten, Anbau mit Aufnahme 
eines Foyers, Bühnentechnik und Saal erweitert. Die Erweiterung um ein zusätzliches 
Stuhllager folgte im Jahr 2000. Das Erdgeschossniveau des Bestands liegt ca. 1,30 m über 
dem Straßenniveau. Der gesamte Bestand ist unterkellert. Der Anbau aus den 1970er Jahren 
wird abgerissen und um einen neuen unterkellerten Anbau mit Foyer und Restaurant erweitert. 
Das Untergeschoss als WU-Stahlbetonkonstruktion, die Haupttragkonstruktion des Anbaus ist 
eine Stahlkonstruktion mit einer aussteifenden Holzsystemdecke. Das Bestandsgebäude ist 
denkmalgeschützt, die Konstruktion besteht tlw. aus Fachwerkkonstruktionen aus Mitte des 
19. Jahrhunderts, tlw. aus Mauerwerkswänden aus den 1970er Jahren. Ziel ist die 
Außenkanten des denkmalgeschützten Gebäudes durch eine Perlite-Dämmputz-System im 
Sinne des Denkmalschutzes wieder herzustellen. Die vorliegende Leistungsbeschreibung 
umfasst die Putzarbeiten des denkmalgeschützten Bestandsgebäudes: - Rückbau des 
bestehenden Wandaufbaus auf verschiedenen Untergründen (Fachwerk mit MW-
Ausfachungen, Mauerwerkswände, etc.), ca. 600 m² - Aufbau des neuen Wandaufbaus aus 
einem Perlite-Dämmputz-System einschl. Untergrundbehandlung, Gewebe, tlw. Anstrich, etc. 
als Wandbekleidung der Außenwände, außen ca. 600 m², innen ca. 420 m² - Sämtliche 
Innenputzarbeiten auf verschiedenen Untergründen, ca. 2.100 m²
Identificador do procedimento: 2d023946-4e25-4ccd-aa24-b867ba163c27
Identificador interno: 050
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
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Classificação adicional (cpv): 45410000 Trabalhos de estucagem

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: 1.) Die Vergabeunterlagen sind ausschließlich digital über die 
Vergabeplattform erhältlich und abrufbar. Gegebenenfalls erforderliche Änderungen an diesen 
Unterlagen oder zusätzliche Bieterinformationen werden ebenfalls ausschließlich über die 
Vergabeplattform zur Verfügung gestellt. Registrierte Bieter werden hierüber automatisch 
informiert. Es wird daher empfohlen, die Unterlagen mit Registrierung zu beziehen. Kosten für 
die Registrierung entstehen keine. Werden Vergabeunterlagen anonym heruntergeladen, liegt 
die Information über die Aktualität dieser Unterlagen in der alleinigen Verantwortung des 
unregistrierten Bieters. 2.) Anfragen werden grundsätzlich nur in Textform über die 
Vergabeplattform entgegengenommen und von der Vergabestelle ausschließlich in Textform 
über die Vergabeplattform beantwortet. Anfragen sollen bis spätestens 10 Tage vor Ablauf der 
Einreichungsfrist für die Angebote gestellt werden. 3.) Ergänzende Informationen oder 
sonstige Korrespondenz (u. a. Nachforderung, Aufklärung, sonstiger Schriftverkehr...) der 
Vergabestelle erfolgen über die Vergabeplattform. 4.) Der Versand der Informations- und 
Absageschreiben gemäß § 134 GWB sowie die Auftragserteilung erfolgen ausschließlich über 
die Vergabeplattform. 5.) Die Angebote sind mit den geforderten Erklärungen und Nachweisen 
bis zum Ablauf der jeweiligen Einreichungsfrist elektronisch, verschlüsselt in Textform über die 
Vergabeplattform einzureichen. Es findet keine öffentliche Submission statt. 6.) Ausländische 
Bieter haben geforderte Nachweise /Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorzulegen. Bei 
Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache verfasst sind, ist eine beglaubigte Übersetzung 
ins Deutsche beizufügen. 7.) Die bereitgestellten GAEB-Dateien (*.X83) gelten als Hilfsmittel 
zum Datenaustausch. Die in den Vergabeunterlagen der Auftraggeberin übermittelten 
Angaben (u. a. Leistungsbeschreibung/-verzeichnis, Vertragsbedingungen, etc.) gelten 
ausschließlich in der im PDF-Format vorgelegten Textfassung der Vergabeunterlagen. Sollte 
es Abweichungen zwischen der bereitgestellten GAEB-Datei (*.X83) und dem 
Leistungsverzeichnis bepreist als pdf.Datei geben, gilt bzw. ist die Textfassung (pdf.Datei) der 
Vergabeunterlagen maßgebend. 8.) Weitere Vergabeverfahren mit verschiedenen Gewerken 
zu dieser Baumaßnahme werden in den kommenden Wochen bekanntgegeben bzw. 
veröffentlicht.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Ausschlussgründe nach § 6e EU VOB/A Zum Nachweis des Nichtvorliegens von 
Ausschlussgründen sind folgende Angaben mit dem Angebot vorzulegen: 1.) Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei 
Jahren · gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder · gem. § 98 
c Aufenthaltsgesetz oder · gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder · gem. § 19 
Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
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worden ist. 2.) Eigenerklärung des Bieters, dass er seiner Verpflichtung zur Zahlung von 
Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung nachgekommen ist. 3.) 
Eigenerklärung des Bieters zur Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft 4.) 
Verpflichtungserklärung des Bieters zur Tariftreue und Mindestlohn 5.) Eigenerklärung des 
Bewerbers/Bieters gemäß Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des 
Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 zur 
Nichtzugehörigkeit zu den genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu 
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen. Für die vorgenannten Auskünfte 
(Eigenerklärungen) sind Vordrucke in den Vergabeunterlagen vorhanden. Zugelassen ist 
ebenso die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufiger 
Beleg der Eignung. Eigenerklärungen und Eignungsnachweise, die durch Präqualifizierung 
geführt werden, sind zugelassen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum 
Beleg seiner Eigenerklärungen als Nachweise vorzulegen: - eine 
Unbedenklichkeitsbescheinigung bzw. Bescheinigung in Steuersachen des zuständigen 
Finanzamtes über die vollständige Entrichtung von Steuern, die nicht älter als 12 Monate sein 
darf - eine Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG - eine gültige Bescheinigung der 
Berufsgenossenschaft über die vollständige Entrichtung von Beiträgen - eine gültige 
Bescheinigung der zuständigen Krankenkasse(n) und tariflichen Sozialkassen über die 
ordnungsgemäße Abführung von Beiträgen, die nicht älter als 12 Monate sein darf. Es können 
weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein. Die Vergabestelle behält 
sich vor, weitere Auskünfte und Bestätigungen/Nachweise, die zur Überprüfung der 
Eigenerklärung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. Werden die Leistungen von einer 
Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskünfte für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft 
zu erklären. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten bedienen, sind die 
Auskünfte ggf. auch vom Dritten abzugeben.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: 080 Putz- und Stuckarbeiten
Descrição: Das Bauvorhaben befindet sich in der Innenstadt von Melsungen, an der 
Straßenecke Rotenburger Str. 10 / Obere Mauergasse. Das im Jahr 1838 errichtete "Alte 
Kasino" mit 2 Geschossen plus Dachgeschoss wurde in den 1970er Jahren baulich verändert. 
Der mittlerweile denkmalgeschützte Gebäudeteil aus Mitte des 19. Jahrhunderts wurde 
seinerzeit um einen, aus heutiger Sicht strukturell nicht erhaltenswerten, Anbau mit Aufnahme 
eines Foyers, Bühnentechnik und Saal erweitert. Die Erweiterung um ein zusätzliches 
Stuhllager folgte im Jahr 2000. Das Erdgeschossniveau des Bestands liegt ca. 1,30 m über 
dem Straßenniveau. Der gesamte Bestand ist unterkellert. Der Anbau aus den 1970er Jahren 
wird abgerissen und um einen neuen unterkellerten Anbau mit Foyer und Restaurant erweitert. 
Das Untergeschoss als WU-Stahlbetonkonstruktion, die Haupttragkonstruktion des Anbaus ist 
eine Stahlkonstruktion mit einer aussteifenden Holzsystemdecke. Das Bestandsgebäude ist 
denkmalgeschützt, die Konstruktion besteht tlw. aus Fachwerkkonstruktionen aus Mitte des 
19. Jahrhunderts, tlw. aus Mauerwerkswänden aus den 1970er Jahren. Ziel ist die 
Außenkanten des denkmalgeschützten Gebäudes durch eine Perlite-Dämmputz-System im 
Sinne des Denkmalschutzes wieder herzustellen. Die vorliegende Leistungsbeschreibung 
umfasst die Putzarbeiten des denkmalgeschützten Bestandsgebäudes: - Rückbau des 
bestehenden Wandaufbaus auf verschiedenen Untergründen (Fachwerk mit MW-
Ausfachungen, Mauerwerkswände, etc.), ca. 600 m² - Aufbau des neuen Wandaufbaus aus 
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einem Perlite-Dämmputz-System einschl. Untergrundbehandlung, Gewebe, tlw. Anstrich, etc. 
als Wandbekleidung der Außenwände, außen ca. 600 m², innen ca. 420 m² - Sämtliche 
Innenputzarbeiten auf verschiedenen Untergründen, ca. 2.100 m²
Identificador interno: LOT-0001 26-002-100015-B/12

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificação principal (cpv): 45000000 Construção
Classificação adicional (cpv): 45410000 Trabalhos de estucagem

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 25/09/2026
Data de fim da duração: 15/05/2027

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:freelance#, #Besonders auch geeignet 
für:startup#, #Besonders auch geeignet für:other-sme#, #Besonders auch geeignet für:selbst#

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: - 
Eigenerklärung des Bieters über die Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister. Für die 
vorgenannten Auskünfte (Eigenerklärungen) sind entsprechende Vordrucke den 
Vergabeunterlagen beigefügt. Zugelassen sind ebenso die Vorlage einer Einheitlichen 
Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufiger Beleg der Eignung. Eigenerklärungen 
sowie Eignungsnachweise, die durch Präqualifizierung geführt werden, sind zugelassen. Die 
durch Präqualifizierung geführten Eigenerklärungen und Eignungsnachweise müssen die 
gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. Auf Verlangen der 
Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner Eigenerklärungen als Nachweise 
vorzulegen: - Nachweis über die Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister bzw. ein den 
Rechtsvorschriften seines Sitzstaates entsprechender Nachweis (wie Handelsregister, 
Berufskammern der Länder, Handwerksrolle) Die Vergabestelle behält sich vor, weitere 
Auskünfte und Bestätigungen/Nachweise, die zur Überprüfung der Eigenerklärung dienen, zu 
verlangen bzw. einzuholen. Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, 
sind die Auskünfte für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklären. Will sich der Bieter 
bei der Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind 
die Auskünfte ggf. auch vom Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behält sich vor, weitere 
Erklärungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.
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Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: 1.) 
Eigenerklärung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der Maßnahme vergleichbar sind, unter 
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Aufträgen. 2.) 
Eigenerklärung zum Insolvenzverfahren und Liquidation Für die vorgenannten Auskünfte 
(Eigenerklärungen) sind entsprechende Vordrucke den Vergabeunterlagen beigefügt. Ebenso 
zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als 
vorläufiger Beleg der Eignung. Eigenerklärungen und Eignungsnachweise, die durch 
Präqualifizierung geführt werden, sind zugelassen. Die durch Präqualifizierung geführten 
Eigenerklärungen und Eignungsnachweise müssen die gestellten auftragsbezogenen 
Mindestanforderungen nachweisen. Die Vergabestelle behält sich vor, Auskünfte und 
Bestätigungen/Nachweise, die zur Überprüfung der Eigenerklärung dienen, zu verlangen bzw. 
einzuholen. Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die 
Auskünfte/Nachweise für jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklären. Will sich der 
Bieter bei der Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, 
sind die Auskünfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behält 
sich vor, weitere Erklärungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: 1.) 
Eigenerklärung über die Ausführung vergleichbarer Leistungen in den letzten fünf Jahren 2.) 
Eigenerklärung über die Bereithaltung der für die Ausführung der Leistung erforderlichen 
Arbeitskräfte Für die vorgenannten Auskünfte (Eigenerklärungen) sind entsprechende 
Vordrucke den Vergabeunterlagen beigefügt. Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufiger Beleg der Eignung. 
Eigenerklärungen und Eignungsnachweise, die durch Präqualifizierung geführt werden, sind 
zugelassen. Die durch Präqualifizierung geführten Eigenerklärungen und Eignungsnachweise 
müssen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. Auf Verlangen 
der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner Eigenerklärungen folgende 
Nachweise vorzulegen: -Drei Referenzen, die mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbar 
sind, mit folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgeführten Leistung; 
Auftragssumme; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des ausgeführten 
maßgeblichen Leistungsumfanges, - Angaben zu Arbeitskräften: Zahl der in den letzten 3 
abgeschlossenen Geschäftsjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte, 
gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. Werden die 
Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskünfte/Nachweise für jedes 
Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklären. Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung 
eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Auskünfte 
erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behält sich vor, weitere 
Erklärungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

Critério: Proporção de subcontratação
Descrição do critério de seleção: 1.) Erklärung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich 
der Bieter der Kapazitäten anderer Unternehmen bedient. 2.) ggf. Erklärung, dass die 
Kapazitäten anderer Unternehmen im Auftragsfall zur Verfügung stehen (Vordruck 236 
Verpflichtungserklärung anderer Unternehmen). Die Vergabestelle behält sich vor, weitere 
Auskünfte und Bestätigungen/Nachweise, die zur Überprüfung der Eigenerklärung dienen, zu 
verlangen bzw. einzuholen. Für die vorgenannten Auskünfte (Eigenerklärungen) sind 
entsprechende Vordrucke den Vergabeunterlagen beigefügt (Vordruck 235, 236). Ebenso 
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zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als 
vorläufiger Beleg der Eignung. Eigenerklärungen und Eignungsnachweise, die durch 
Präqualifizierung geführt werden, sind zugelassen. Die durch Präqualifizierung geführten 
Eigenerklärungen und Eignungsnachweise müssen die gestellten auftragsbezogenen 
Mindestanforderungen nachweisen.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: Der Preis ist das einzige Wertungskriterium.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.subreport.de/E48375448

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.subreport.de/E48375448
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Descrição da garantia financeira: Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung (§ 17 VOB/B) 
Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, ist 
Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten. Sicherheitsleistung für Mängelansprüche Die 
Sicherheit für Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen 
zum Zeitpunkt der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme).
Prazo para a receção das propostas: 17/08/2026 09:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Nachforderungen werden im Rahmen der gesetzlichen Regelungen 
durchgeführt.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 17/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Elektronische Angebotsabgabe
Informações adicionais: Elektronische Angebotsabgabe
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 

https://www.subreport.de/E48375448
https://www.subreport.de/E48375448
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Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Informações sobre os prazos de recurso: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Magistrat der Stadt Melsungen
Número de registo: Berichtseinheit-ID 00000524
Endereço postal: Am Markt 1
Cidade: Melsungen
Código postal: 34212
Subdivisão do país (NUTS): Schwalm-Eder-Kreis (DE735)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabestelle@melsungen.de
Telefone: 0 56 61 70 80
Endereço Internet: https://www.melsungen.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Prestador de serviços no domínio da contratação pública

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer bei dem Regierungspräsidium Darmstadt
Número de registo: +49 615112-6603
Cidade: Darmstadt
Código postal: 64283
Subdivisão do país (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpda.hessen.de
Telefone: +49 615112-6603
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83

mailto:vergabestelle@melsungen.de
https://www.melsungen.de
mailto:vergabekammer@rpda.hessen.de
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Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: e8c7cc75-e8c4-4e4b-93d3-8672b728b802  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/07/2026 08:38:48 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 488430-2026
N.º de edição do JO S: 134/2026
Data de publicação: 15/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.10. Critérios de adjudicação
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informações sobre o anúncio

